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(") Dokuments attiecas uz EEZ

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1306/2014
(2014. gada 8. decembris),

ar ko groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 750/2014, pagarinot pret citku epidémisko diareju noteikto
aizsardzibas pasakumu pieméro$anas terminu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu 91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizésanu, kurus Kopiena ieved no tresam valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK, Direk-
tivu 90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK ('), un jo ipasi tas 18. panta 1. un 7. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 750/2014 (%) pienéma, pamatojoties uz zinojumiem par jaunas ciiku ente-
rala koronavirusa slimibas, ko izraisa jauni ciiku alfa koronavirusi, tostarp ciiku epidémiskas diarejas viruss un
jauns ciiku delta koronaviruss, paradiSanos Ziemelamerika. Minétaja isteno$anas regula paredzeti tadi aizsardzibas
pasakumi attieciba uz tadu sttijumu ieve$anu Savieniba, kuri satur dzivas ciikas, kas paredzétas vaislai un audzé-
$anai, no apgabaliem, kuros ir sastopama 3o virusu izraisita slimiba, kuru mérkis ir nodrosinat, ka izcelsmes saim-
nieciba ir izpilditas vajadzigas garantijas, un nepielaut $o virusu izraisitas ciiku epidémiskas diarejas ievazaganos
Savieniba. Sie aizsardzibas pasakumi ir japieméro lidz 2015. gada 12. janvarim.

(2)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2014. gada zinatniskaja atzinuma (°) (turpmak “EFSA atzinums”) noradits,
ka inficétie dzivnieki, to izkarnijumi, bariba un objekti, kas piesarnoti ar izkarnijumiem, ir matricas, par kuram
zinots, ka tas parnésa $os virusus. EFSA atzinuma sniegts papildu zinatniskais pamatojums ar Istenosanas regulu
(ES) Nr. 750/2014 noteiktajiem aizsardzibas pasikumiem. Kops IstenoSanas regulas (ES) Nr. 750/2014 pie-
nemsanas dienas epidemiologiska situacija tresas valstis, kuras skarusi jauna ciiku enterala koronavirusa slimiba,
ko izraisa jauni ciiku alfa koronavirusi, tostarp ciiku epidémiskas diarejas viruss un ciiku delta koronaviruss, nav
mainijusies attieciba uz $o ciiku enteralo koronavirusu izplatibas risku.

(3)  Nemot véra EFSA atzinumu un slimibas situdcijas attistibu, Istenoanas regula (ES) Nr. 750/2014 noteikto aizsar-
dzibas pasakumu pieméroSanas termin$ biitu japagarina lidz 2015. gada oktobra beigam. Tapéc attiecigi biitu
jagroza minétas Istenosanas regulas piemérosanas periods.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

(') OVL268,24.9.1991., 56.1pp.

(¥) Komisijas 2014. gada 10. julija Istenoanas regula (ES) Nr. 750/2014 par aizsardzibas pasikumiem pret citku epidémisko diareju, kuri
saistiti ar dzivnieku veselibas prasibam, ko pieméro, Savieniba ievedot ctikas (OV L 203, 11.7.2014., 91. Ipp.).

(}) The EFSA Journal 2014;12(10):3877.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Isteno3anas regulas (ES) Nr. 750/2014 2. panta otraja dala datumu “2015. gada 12. janvarim” aizstdj ar datumu
“2015. gada 31. oktobrim”.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 8. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1307/2014
(2014. gada 8. decembris)

par zalaju ar augstu biologisko daudzveidibu kritériju un geografisko apgabalu definésanu, kas vaja-

dziga, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/70/EK, kas attiecas uz benzina un

dizeldegvielu kvalitati, 7.b panta 3. punkta c) apakSpunktu un Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmantoSanas veicinaSanu 17. panta
3. punkta c) apakspunktu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 13. oktobra Direktivu 98/70/EK, kas attiecas uz benzina un
dizeldegvielu kvalitati un ar ko groza Padomes Direktivu 93/12/EEK ('), un kura grozijumi izdariti ar Direktivu
2009/30/EK (3, un jo Tpasi tas 7.b panta 3. punkta c) apakspunkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktivu 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu
izmantosanas veicina$anu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (*), un jo ipasi tas
17. panta 3. punkta c) apak$punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Direktivas 98/70/EK un 2009/28/EK nosaka, ka biodegvielu un biologisko skidro kurinamo var ieskaitit
noteiktajos mérkos un ekonomikas dalibnieki var giit labumu no publiska atbalsta tikai tad, ja tie atbilst minétajas
direktivas izklastitajiem ilgtspéjas kritérijiem. Sis shémas ietvaros biodegvielu un biologisko $kidro kurinamo var
ieskaitit noteiktajos mérkos un giit labumu no publiska atbalsta var gadijuma, ja tie nav raZoti no izejvielam, kas
ieglitas no zemes, kas 2008. gada janvari vai vélak bijusi zalajs ar augstu biologisko daudzveidibu, ja vien — gadi-
juma ar zalaju ar augstu biologisko daudzveidibu, kas nav dabisks, — netiek sniegti pieradijumi, ka izejvielu novak-
$ana ir nepiecieSama, lai saglabatu ta zalaja statusu.

(2)  Direktivas 2009/28/EK 17. panta 3. punkta c) apakSpunkta pédéa dala un Direktivas 98/70/EK 7.b panta
3. punkta c) apakSpunkta pédéja dala prasa, lai Komisija noteiktu kritérijus un geografiskos apgabalus, kas
noteiktu, kuri zalaji kvalificgjami ka zalaji ar augstu biologisko daudzveidibu atbilstigi Direktivas 98/70/EK
7.b panta 3. punkta c) apak$punktam un Direktivas 2009/28EK 17. panta 3. punkta c) apakspunktam.

(3)  Zalaji ar augstu biologisko daudzveidibu var atskirties pa klimata joslam, un cita starpa tie var bt virsaji, ganibas,
plavas, savannas, stepes, kriimaju zemes, tundra un prérijas. Sajos apgabalos izstradajas skaidri noskiramas
pazimes, pieméram, attieciba uz koku seguma pakapi un noganiSanas un plausanas intensitati. Tad€] Direktivas
98/70/EK 7.b panta 3. punkta c) apak$punkta un Direktivas 2009/28/EK 17. panta 3. punkta c) apakSpunkta
izpildes vajadzibam ir lietderigi izmantot plasu jédziena “zalajs” definiciju.

(4)  Direktivas 98/70/EK un 2009/28/EK ir noskirtas biologiski daudzveidigas plavas (zalaji), kas ir dabiskas, un tadas,
kas nav dabiskas, un sniegtas to definicijas. Tadé] ir lietderigi Sajas definicijas ieklaut darbibas kritérijus. Sis regulas
vajadzibam ir lietderigi degradétu zalaju uzskatit par biologiskas daudzveidibas zina noplicinatu.

(5)  Atbilstibu Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3. punkta c) apak$punktam un Direktivas 2009/28/EK 17. panta
3. punkta c) apak$punktam verificé saskana ar Direktivas 98/70/EK 7.c panta 1. un 3. punktu un Direktivas
2009/28/EK 18. panta 1. un 3. punktu.

(6)  Starptautiska [imeni nav pieejama visaptveroda informacija par zalaju ar augstu biologisko daudzveidibu geografi-
skajiem apgabaliem. Tadé] $aja regula geografiskie apgabali noteikti tikai tiem zalajiem ar augstu biologisko
daudzveidibu, par kuriem informacija jau ir pieejama.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Direktivas 2009/28/EK 25. panta 2. punktu
izveidota Biodegvielas un biologiska skidra kurinama ilgtspéjas komiteja,

() OVL350,28.12.1998., 58.Ipp.
() OVL140,5.6.2009., 88.Ipp.
(}) OVL 140, 5.6.2009., 16.1pp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3. punkta c) apakSpunkta un Direktivas 2009/28EK 17. panta 3. punkta c) apak$punkta
izpildes vajadzibam pieméro $adus kritérijus un definicijas:

1) “zalaji” ir sauszemes ekosistémas, kuras vismaz piecus gadus bez partraukuma dominé zalaugu un krimu vegetacija.
Tajos ietilpst plavas vai ganibas, kuras novac sienu, bet neietilpst zeme, kura audzé citas kultdras, un uz laiku atmata
atstata aramzeme. Tajos neietilpst arT Direktivas 2009/28/EK 17. panta 4. punkta b) apakSpunkta definétas pastavigas
meZaudzes, ja vien tds nav agromeZsaimniecibas sistémas, kas aptver zemes izmantojuma sistémas, kurds kopa ar
kultiiraugiem apsaimnieko kokus, vai lopkopibas sistémas lauksaimnieciska vidé. Zalaugu un krimu vegetacijas domi-
nance nozimg, ka to kopé€jais zemes segums ir lielaks neka koku vainagu klajs;

2) “cilvéka iejaukSanas” ir saimnieciska noganiSana, plausana, cir§ana, novaksana vai dedzinasana;

3) “dabiski zalaji ar augstu biologisko daudzveidibu” ir zalaji, kas:

a) paliktu zalaji ari bez cilvéka iejauksanas; un
b) uztur dabisko sugu sastavu, ka ari ekologiskus parametrus un procesus;
4) “zalaji ar augstu biologisko daudzveidibu, kas nav dabiski” ir zalaji, kas:

a) bez cilveka iejauksanas nepaliktu zalaji; un

b) nav degradeti, t. i., tiem nav raksturiga biologiskas daudzveidibas ilgtermina samazinasanas, pieméram, parmeérigas
noganisanas, mehanisku vegetacijas bojajumu, augsnes erozijas vai kvalitates pasliktinaSanas dél; un

¢) ir sugam bagati, proti, ir:

i) nozimiga dzivotne ipadi apdraudétam, apdraudétdm un neaizsargatam sugam, kas klasificétas saskana ar
Starptautiskas Dabas un dabas resursu saglabasanas savienibas “Apdraudéto sugu sarkano sarakstu” vai citiem
ar lidzigu merki izstradatiem sugu vai dzivotnu sarakstiem, kas noteikti valsts tiesibu aktos vai ko atzist
kompetenta valsts iestade izejvielas izcelsmes valstT; vai

ii) nozimiga dzivotne endémiskam sugam vai sugam ar ierobezotu arealu; vai

iii)y dzivotne, kas nozimiga sugas ick3gjai genétiskajai daudzveidibai; vai

iv) nozimiga dzivotne pasaules nozimes migréjosu vai pulcgjosos sugu koncentracijam; vai

v) regionalas vai valsts nozimes vai Joti apdraudéta vai unikala ekosistema.

2. pants

Neskarot 3. pantu, par zaldjiem ar augstu biologisko daudzveidibu vienmér uzskata zalajus $ados Eiropas Savienibas
geografiskajos apgabalos:

1) dzivotneés, kas ieklautas Padomes Direktivas 92/43/EEK (') I pielikuma;

2) dzivotnés, kas ir biitiskas Savienibas nozimes dzivnieku un augu sugam, kuras ieklautas Direktivas 92/43/EEK II un
IV pielikuma;

3) dzivotnés, kas ir bitiskas savvalas putnu sugam, kuras ieklautas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/147[EK () I pielikuma.

Zalaji ar augstu biologisko daudzveidibu Eiropas Savieniba atrodas ne tikai geografiskajos apgabalos, uz kuriem noradits
§a panta 1), 2) un 3) punkta. Citi zalaji var atbilst 1. panta noteiktajiem kritérijiem attieciba uz zalajiem ar augstu biolo-
gisko daudzveidibu.

() OVL206,22.7.1992., 7. Ipp.
() OVL20,26.1.2010., 7. Ipp.
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3. pants
Ja tiek sniegti pieradjjumi, ka novakt izejvielas ir nepiecieSams, lai saglabatu zalaja statusu, nav jaiesniedz nekadi citi

pieradijumi, kas apliecina atbilstibu Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3. punkta c) apakSpunkta ii) punktam un Direktivas
2009/28/EK 17. panta 3. punkta c) apakspunkta ii) punktam.

4. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2015. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Briselé, 2014. gada 8. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



L 351/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.12.2014.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1308/2014
(2014. gada 8. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, kd noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 8. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 64,5
IL 116,6

MA 80,8

TR 105,8

77 91,9

0707 00 05 AL 67,6
JO 258,6

MA 164,1

TR 144,2

77 158,6

0709 93 10 MA 73,2
TR 123,4

77 98,3

0805 10 20 AR 35,3
SZ 37,7

TR 47,9

Uy 32,9

ZA 37,6

W 33,1

77 37,4

0805 20 10 MA 70,0
77 70,0

0805 20 30, 0805 20 50, IL 112,8
0805 20 70, 0805 20 90 M 168.3
TR 75,4

77 118,8

0805 50 10 AL 64,4
TR 68,1

77 66,3

0808 10 80 BA 32,4
BR 55,0

CA 135,6

CL 79,2

MK 38,0

NZ 96,9

Us 93,1

ZA 99,9

77 78,8
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9.12.2014.

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0808 30 90 CN 82,9
TR 174,9
77 128,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un
teritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku
attieciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2014. gada 4. decembris),

ar ko iece] Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaju un uzraudzitaja paligu

(2014/886/ES)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (') un jo
ipasi tas 42. panta 1. punktu,

nemot vera kandidatu sarakstu, ko Eiropas Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 42. panta 1. punktu sagatavoja
2014. gada 16. septembri, izsludinot atklatu pretendentu konkursu, lai ieceltu Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaju un
uzraudzitdja paligu,

ta ka:

(1)  Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaja un uzraudzitaja paliga pilnvaru laiks beidzas 2014. gada 16. janvari. Tomer
saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 42. panta 6. punktu Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitajs un uzraudzitaja
paligs paliek amata lidz bridim, kad vinus nomaina.

(2)  Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitajs un uzraudzitdja paligs jaiece] uz pieciem gadiem no 2014. gada
4. decembra, Eiropas Parlamentam un Padomei savstarpéji vienojoties,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o laikposmam no 2014. gada 4. decembra lidz 2019. gada 5. decembrim iecel:
— Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaju — Giovanni BUTTARELLI kungu,

— uzraudzitdja paligu — Wojciech Rafat WIEWIOROWSKI kungu.

2. pants
Sis lémums stajas speka 2014. gada 4. decembri.
Briselé, 2014. gada 4. decembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
Priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ S. GOZI

() OVLS,12.1.2001., 1. Ipp.
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